
 نیقرآن به عهد یشبهه وامدار یریگدر شکل یو بغو یطبر ریتفاس یهانقش گزارش

 چکیده:

به صورت پررنگ  های بحث مستشرقان است که در دوره اخیرقرآن از عهدین  از مهمترین زمینه وامداریشبهه 

نولدکه، مونتگمری وات، یوسف دره حداد ریچارد بل و...  ،1گایگر همچوناز سوی برخی مستشرقان  و هدفمند

قرآن از  وامداریاز جمله عواملی که سبب این تلقی نادرست اکثر مستشرقان نسبت به پیامبر و  .مطرح شده است

عهدین گردیده، وجود مطالب ضعیف و نادرست در لابه لای برخی کتب و منابع اسلامی و نیز نفوذ روایات 

که این فرصت را برای مستشرقان فراهم کرده تا دستاویزی برای بیان است.  نابع و تفاسیر اهل سنتاسرائیلی در م

تأثیر برخی روایات از این رو سؤال اصلی در تحقیق حاضر عبارت است از این که د فراهم نمایند. شبهات خو

تبیینی و  -ی بر روش توصیفییافته های تحقیق که مبتنچیست؟  وامداریتفسیر طبری و بغوی در استنادات شبهه 

، از کتب مرجعی است که مورد و بغوی سیر طبریاکه تفاز نوع اسنادی صورت گرفته، حاکی از آن است 

 و اخلاق، احکاممختلفی در حوزه  موضوعات وامداریهمچون:  های مختلفیمراجعه مستشرقان بوده و در بحث

رخی همچنین تایید بهای تاریخی مشترک و داستان قرآن،در دهندگان پیامبر، وجود واژگان بیگانه در تعلیم

در منشا برخی قصص قرآنی موجود در عهد قدیم، باعث تقویت شبهات مستشرقان روایات مندرج در این تفسیر 

با این که هر  نتایج پژوهش حاضر نشان داد کهقرآن از مکتوبات یهودی و مسیحی بوده است.  وامداریدرمورد 

تاثیرگذار بودند اما میزان تاثیر گذاری تفسیر بغوی در مقایسه با تفسیر طبری به  وامدارید شبهه دو تفسیر در ایجا

 مراتب کمتر است. 

  ، عهدین، استشراق، تفسیر طبری، تفسیر بغویوامداری قرآن، واژگاه کلیدی:

                                         
1 Geiger, Abraham 



  مقدمه

تحقیق در زمینه اسلام و کتاب مقدس قرآن، بعنوان آخرین دین و آخرین کتاب آسمانی، همواره مورد توجه 

شناسی به اسلام بوده، بلکه شناسان قرار داشته است. این توجه نه از جهت علاقه صرفِ جهان غرب و شرقشرق

ن کریم و اسلام نیز در طول سالیان در جهت حفظ سلطه و برتری آنان در ابعاد مختلف بر جهان شرق است. قرآ

اند. در نتیجه، تصویری که از قرآن و شناسان بدان رغبت داشتهاند که شرقدراز همانگونه به تصویر کشیده شده

جای مانده، شباهت زیادی به آنچه که قرآن و اسلام در حقیقت و ذات خود دارند، اسلام در اذهان فرد غربی بر

ی بودن قرآن از ادیان پیشین به وامداریاغلب در تالیفات خود در زمینه قرآن، بر موضوع مستشرقان نداشته است. 

اند. در میان منابعی که ویژه یهودیت و مسیحیت تاکید داشته و مصادر قرآن را یکی از ادیان پیشین دانسته

حی بسیار مورد توجه اند، کتب عهدینی و سایر مکتوبات یهودی و مسیمستشرقان بعنوان مصادر قرآن ذکر کرده

فرض برتری اهل کتاب بر مسلمانان و با تعصبات دین خود به بررسی قرآن آنها با توجه به پیش  آنان بوده است.

شناسان به آنها رجوع داشته و در میان آن متون به دنبال از میان کتب منبع اسلامی که شرقاند. کریم پرداخته

اند، تفسیر طبری کتابی است که بیشتر مورد توجه بوده است. خود بوده یوامداریدستاویزی برای تایید نظریات 

قرآن از عهدین، اختلافات قرائات، تایید القای آیات شیطانی، تایید وجود  وامداریاین تفسیر در موضوع 

واژگان دخیل و بیگانه در قرآن، موضوع تعلیم دهندگان احتمالی پیامبر و در مورد وجود بردگانی یهودی یا 

های اسرائیلی، سرآمد سایر از آنها، وجود سایر روایت وی مسلک در نزد پیامبر و احتمال یادگیریمسیحی

تفاسیر اسلامی است و از این نظر نیاز به بررسی و نقد جدی دارد. تفسیر بغوی نیز در مواردی همچون وجود 

ی یا مسیحی در قرآن کریم و همچنین دهندگان احتمالی پیامبر، تایید وجود برخی واژگان بیگانه یهودتعلیم

ی مستشرقان نقش وامداریتر کردن شبهه بشری بودن قرآن کریم، در بیان نظریات وجود روایاتی در پررنگ

 باشد.داشته است. هرچند تاثیر این تفسیر در مقایسه با تفسیر طبری در حد زیادی نمی



 پژوهش پیشینه  

 

و بررسی تألیفات مستشرقان پرداخته و درجهت پاسخگویی به شبهات دانشمندان و پژوهشگران مسلمان به نقد 

قرآن از کتب  وامداریها و مقالات متعددی در زمینه شبهه اند. کتابمطرح شده توسط آنها همت گمارده

دهی به الله معرفت، که در این کتاب به پاسخعهدین نوشته شده است. برای مثال کتاب شبهات و ردود آیت

های د در مورد مسائل مربوط به قرآن پرداخته و مسائلی مانند وحی قرآنی، مصدر قرآن کریم، قصهشبهات متعد

حسن زمانی که به اند؛ همچنین کتاب مستشرقان و قرآن از دکتر محمدموجود در قرآن، مورد توجه قرار گرفته

عارف قرآن پرداخته است؛ بررسی و نقد آرای برخی از مستشرقان درمورد مسائلی مانند مصادر، تاریخ و م

، در زمینه نقد دیدگاه قرآن از منظر یوسف دره حداد)حسین فقیه( وامداریدیدگاه  و بررسی نقدمقالاتی مانند 

قرآن  وامداریبررسی مقاله ، های قرآنیمورد نصرانیت قرآن کریم و مصدر مسیحی آموزهحداد دریوسف دره

 وامداری(، که به بررسی نظرات تعدادی از مستشرقان درمورد شبهه علی نصیری، محمدحسین مدبر) از تورات

دفاع دانشمندان شیعه از قرآن در برابر شبهه دهی به آن همت گمارده؛ مقاله قرآن پرداخته و به پاسخ

 وامداری(، که به بیان نظریات برخی از مستشرقان در مورد محمدعلی رضایی اصفهانی، صدیقه پروان)وامداری

تحلیل ارتباط واژگان دهی شیعیان به این شبهات پرداخته است؛ و مقاله ودیت و نصرانیت و پاسخقرآن از یه

(، که دیدگاه برخی مستشرقان در مورد خامنهقوجایی مریم)قرآن مستشرقان وامداریدخیل در قرآن با شبهه 

ایی هستند که گاه هواژگان دخیل در قرآن کریم را بررسی و مورد نقد قرار داده است؛ از جمله پژوهش

اند. اما بررسی قرآن از عهدین پرداخته وامداریبصورت موردی به بحث و نقد دیدگاه مستشرقان در شبهه 

قرآن از عهدین، موضوعی است که تا به حال به آن  وامداریسازی کتب تفاسیر اسلامی در ایجاد شبهه زمینه

و  یطبر یرتفس یاتروا یبرخ یرتأثهستیم که  هاپرسشبنابراین در این پژوهش دنبال پاسخ به این توجهی نشده 

در ایجاد شبهه  سازی کتب تفاسیر طبری و بغوی،و میزان زمینه یست؟چ وامداریدر استنادات شبهه  یبغو

 ؟است چقدرقرآن از عهدین  وامداری

 مفهوم شناسی

با توجه به گستره تعاریف و  بپردازیم.مبتنی بر عنوان تحقیق شایسته است ابتدا به تبیین ارکان مفهومی 

، وامداریو محدویت پژوهش، از تعاریف متکثر استشراق و رویکردهای نظری مرتبط با هر یک از عناوین 

های مفهومی مختار را به مبتنی بر یک درک کلی و نسبی عبور می کنیم و در طول نوشتار تعاریف و برداشت

 صورت ضمنی ارائه خواهیم کرد.



 مستشرق

ورد بررسی قرار م ورشناسان در آغاز شاید فقط اطلاعات جغرافیایی، تاریخی و زبـان اقـوام شـرقی رافعالیت خا

های مشرق زمین را فرا تمل داد؛ اما به تدریج همه شئون فرهنگی اعم از ادیان، مـذاهب، باورهـا و آدابمی

از این اطلاعات یا بخشی از آنها را ای جموعهم گوینـد کـهمـی «مستشـرق»گرفت و به همین جهـت، بـه کسـی 

 «شناس غیر مسلمان اعم از غربی و شرقیاسلام»ستشرق را به هر م داشـته باشـد برخـی نویسـندگان مسـلمان نـام

 (6/35: 1380 ؛ غراب،17: 1421عبدالمنعم، )اند گذارده

 وامداری

: 1375عین، ن)مدن، آمـوختن، فـرا گـرفتمعنای گرفتن، اخـذکرمصدر عربی از باب افتعال و در لغت به وامداری

کتاب یا رساله با تصرف و تلخیص  و در اصطلاح، عبارت است از گرفتن مطلب(. 383: 1371همایی، ؛ 1/178

آوردن آیه قـرآن یـا مضـمونی از احادیث در نظم و نثر »در اصطلاح علم بدیع  (.1/178: 1375 معـین،)است

نقل کردن و »و یا حتّی  (144: 1386؛ عمید، 1/178: 1375معـین، ) «ل شـدهبدون اشاره به اینکه از کجا نقـ

 ). 144: 1386عمید، )گویند می وامداریرا  «از کتاب یا روزنامهب گرفتن مطل

شود و به خلق می گردر اصطلاحِ ادبی عبارت است از فرآیندی که در طیِ آن اثری با تکیه بر اثری دی وامداری

با دقت در آرا (. 52: 1384داد، )پـژواک و انعکـاسِ اثـری دیگـر هسـتیم  ما شـاهد وامداریطور کلی، در 

 د. قرآن نوع اخیر باش وامداریرسد که منظور ایشان از مستشرقان اینگونه به نظر می

 معرفی تفسیر طبری

 

 224ور در اواخر سال غالب است. بنابر مشهکثیر بنیزید بنجریر بناثر محمد بن القرآنتاویلالبیان عنجامع

سالگى شروع به نوشتن اخبار کرده هجری در آمل مازندران )طبرستان( به دنیا آمد. به گفته خودش در سن نه

است. وى به خاطر تحصیل علم و دانش اسلامى، چندین بار سفرهاى طولانى انجام داد. مهمترین تالیفات او 

ای دارد و بعنوان منبع روایات و سنت جایگاه ویژهیان اهلتاریخ طبرى و تفسیر طبرى است. تفسیر طبری در م

مورد رجوع بیشتر تفاسیر اسلامی قرار گرفته است و از دریای روایات موجود در آن، تمامی مذاهب اسلامی 

از نظر او، متن قرآن جز با بیان اند. روش تفسیری طبری در کتابش، تفسیر قرآن با روایات است. مند شدهبهره

آوری روایتهای موجود در طبری سعی فراوان در جمعخدا و نسبت دادن کلام بر او قابل تفسیر نیست. رسول 



ای که در بسیاری موارد روایات ضعیف و بدون سند و مجعول را نیز عصر و زمان خویش داشته است. به گونه

بی شناخته شده و در اغلب در کتب خود آورده است. تفسیر طبری در میان مستشرقان ادوار مختلف نیز به خو

موارد، جزو اولین کتابهایی است که مورد استناد مستشرقان قرار گرفته است و روایات موجود در آن، گاه 

 ی در دست مستشرقان است.وامداریمورد اسلام و موضوعات بعنوان سند محکمی برای بیان شبهات مختلف در

قرآن، برخی قصص قرآنی موجود در تورات و درمورد  طبری در کتاب تفسیری خود درمورد واژگان دخیل در

 برخی تعالیم موجود در قرآن که ریشه های آن در یهودیت نیز موجود است، قلم فرسایی کرده است.

 معرفی تفسیر بغوی

 

التنزیل یا همان هجری، مؤلف کتاب معالم 516الشافعی متوفای محمد البغویمسعود بنالحسین بنابی محمد

نامیدند و او عالم، علامه الدین میالسنه و رکنالنبلاء آورده که او را محییوی است. ذهبی در سیر اعلامتفسیر بغ

جای مانده است. کتاب تهذیب او در فقه شافعی و هایی در تفسیر، حدیث و فقه برو زاهد بود. از بغوی کتاب

السنه، از مشهورترین تالیفات اوست. او در ابتدای کتاب تفسیر خود فصلی را به التنزیل و شرحکتاب معالم

ر خود از رای را نکوهش کرده است. بغوی در کتاب تفسیرای اختصاص داده و اهل تفسیر بهمذمت تفسیر به

گویی و تکلف در بیان تفسیر آیات اجتناب اقوال صحابه و تابعین و اقوال علمای لغت استفاده کرده و از پیچیده

کرده است. هنگام برخورد به کلمات غریبه در کنار آن توقف نموده و به بیان معنا و اصل و مصدر آن پرداخته 

د کرده است. او از روش تفسیری قرآن به قرآن و تفسیر آیات با و در بیان آن موارد نیز، به آیات و احادیث استنا

ها برده و در تفسیر از روش روایات و اقوال صحابه استفاده کرده و از اقوال تابعین و مجتهدان در تفسیر بهره

تخصیص آیات با آیات دیگر استفاده کرده است. او احادیث را با سند آن در کتاب خویش آورده، اما احادیث 

بدون سند و ضعیف نیز در کتاب تفسیری او وجود دارد. بغوی گاه در تفسیر خود به ذکر قرائات نیز پرداخته، اما 

روی نکرده است. او در بیان نظرات فقهی خود به فقه شافعی استناد کرده و آرای آنها را ترجیح در آن زیاده



کرده است. او در کتاب خود به بیان روایت داده و گاه آراء فقهی، بدون ترجیح مذهب خاصی را نیز بیان 

اسرائیلی نیز پرداخته است، مانند آنچه در قصه هاروت و ماروت و ضحاک در ذیل آیاتی از سوره بقره بیان 

سلیمان از پدرش در احوال او گفته است: در کند. بغوی اکثر روایاتش را از کلبی بیان کرده که معتمر بنمی

صالح به من ند که کلبی یکی از آنهاست. بخاری از خود کلبی نقل کرده که گفته: ابیکوفه کذابین متعددی بود

صالح از عدی نیز آورده که هرگاه کلبی از ابوناب ام کذب بود.حال برایت نقل کردهگفت هر چیزی که تا به

روایت از کلبی را جایز حنبل نیز اند. احمد بنقابل استنادعباس نقل روایت کرده، آن روایات منکر و غیرابن

تیمیه تفسیر بغوی از لحاظ صحت روایات و مطالب موجود در آن نسبت به تفسیر داند. هرچند از نظر ابننمی

 زمخشری و قرطبی برتری دارد. 

 قرآن از عهدین در تفسیر طبری وامداریهای شبهه زمینه -1

باشد که های خود با چندین منبع روبرو هستند: یکی تألیفات مستشرقان قبلی میمستشرقان اغلب در پژوهش

ای بعنوان منبعی مهم برای مطالعات مستشرقان بعدی مطرح است و دیگری انتخاب منابع و کتب اسلامی به گونه

رسد که اغلب مستشرقان با نظر مینگونه بهبرداری مورد نظرشان را از آن کتب داشته باشند. ایکه بتوانند بهره

این موضوع نیز روشن است که  برساند.شان آنان را به هدفاند که های ذهنی خود به سراغ منابعی رفتهفرضپیش

ای است که گونهدر برخی از روایاتی که در کتب اهل سنت آمده، مطالبی وجود دارد که برداشت از آنها به

 در سخیف، گاه و نادرست، ضعیف مطالب هایی داشته است. وجودتعالیم اهل کتاب استفادهگویا پیامبر اکرم از 

 تا است کرده فراهم مستشرقان برای را فرصت این ،اسلامی و وجود اسرائیلیات منابع و کتب برخی لایلابه

 به نیاز محتوا و سند جهت از ،منابع این از برخی رو،از این .نمایند فراهم خویش شبهات بیان برای دستاویزی

 وجود نیست، اما یکسان تفاسیر اسلامی بین در ضعیف روایات از گیریمیزان بهره هرچند .دارند جدی بررسی

 عهدین کتب از قرآن وامداری شبهه همچون شبهاتی شدن ترپررنگ یا ایجاد باعث که است روایات همین

 است. گشته



 پردازیم:این زمینه و استناد مستشرقان به کتب تفسیری اسلامی میبه بررسی نظریات  تعدادی از مستشرقان در 

 ی بودن روزه وامداری -1-1

پیامبر در روزه گرفتن روز عاشورا به اهل کتاب اقتدا کرد و یوم کیپور را روزه  به عقیده یوسف دره حداد

گرفتند، که بطور معمول ده گرفت. از نظر دره حداد، در مدینه مسلمانان مانند یهود، ایاماً معدودات را روزه می

روز از محرم بود. منبع دره حداد در این موضوع روایتی در کتب اسلامی است که در آن آمده که پیامبر در 

شباهت به یهود، روز عاشورا را روزه گرفت و سپس با اقتدا به مسیحیان، روزه مسلمانان به ماه رمضان تغییر 

م، 2011حداد، کثیر و صحیح بخاری است)دره ت، تفسیر طبری، تفسیرابنیافت. منبع دره حداد در بیان این روای

 (.766ص

که مقتبس از یهود بود را ملغی نکرد و بر آن، روزهای   پیامبر روزه روز عاشورابروکلمان بر این باور است 

دیگری نیز اضافه کرد تا به روزه کامل ماه رمضان رسید. همچنین درحالی که مسیحیان از خوردن گوشت در 

ورزند، پیامبر، مسلمانان را از همه غذاها منع کرد. هرچند از نظر وی مشخص نیست که هایشان اکراه میروزه

هایی که در عراق کل ماه آذار های غنوسی یا مانوی و یا حرانیفرایض را از کدام یک از فرقهمحمد)ص( این 

 .(48م، ص1968)بروکلمان، کرده است وامداریگرفتند، وزه میرا ر

داری در اسلام همانند سوره بقره، در ضمن روایاتی بیان کرده که روزه 183طبری نیز در تفسیر خود، ذیل آیه 

که در ادیان قبلی وجود داشت. مانند برخی خبرهایی که روزه واجب در اسلام را شبیه آنچه که آن چیزی است 

داری و در مقدار کند که این شباهت از جهت شباهت در وقت روزهدر میان نصاری وجود داشته، بیان می

بر مسیحیان آورده و  داری بین دو دین است. طبری در ادامه روایاتی درمورد واجب بودن روزه ماه رمضانروزه

گرفتند که البته با گذشت زمان، تغییراتی در فصل کند که مسیحیان نیز سی روز از ماه را روزه میبیان می



کثیر نیز روایاتی در تفسیر ابن .(410، ص3)طبری، جامع البیان، جاندداری خود دادهو میزان روزهداری روزه

 (.363، ص1ه.ق، ج1419، نزدیک به همین مضمون آمده است)ابن کثیر

کند که، منظور دوری از از سدی روایتی نقل می " لَعَلَّکُمْ تَتَّقُونَ "همچنین طبری در توضیح عبارت قرآنی 

ری از آن موارد داها و ارتباط با زنان است، همانگونه که مسیحیان قبل آن در هنگام روزهخوردن غذا و نوشیدنی

کند که پیامبر اسلام قبل جبل روایت میهمچنین طبری از معاذ بن .(413، ص 3همان، ج)کردنداجتناب می

 .(414، ص3همان، ج)گرفتروز از هر ماه را روزه می داری ماه رمضان، روز عاشورا و سهوجوب روزه

ر این تصور ، بگیگر، بل و مارگلیوثمولف مقاله روزه در دایره المعارف قرآنی لیدن، مانند مستشرقانی چون 

که فرقان، در سوره انفال، به معنای روشن کننده حق و باطل و در آیه دیگر به معنی روزی است که است 

مسلمانان در جنگ بدر پیروز شدند؛ و از آنجایی که فرقان در ماه رمضان نازل شده است، بنابراین، از ارتباط 

گیرد ان در ماه رمضان، نتیجه میروزه یوم کیپور یهودیان و پیروزی بدر در ماه رمضان و وجوب روزه مسلمان

. و مشابهی از روزه نجات یهودیان از دست فرعون بوده است وامداریکه، روزه ماه رمضان مسلمانان، به نوعی 

نموده و آن را بر  وامداریای که پیامبر اسلام، داستان نجات و پیروزی یهودیان از دست فرعون را به گونه

که در  کندوی این گفته خود را به تفسیر بیضاوی مستند میل کرده است. پیروزی مسلمانان در جنگ بدر اعما

 (Wagtendonk, 2002, p. 184). درنظر گرفته است "نجات"آن، بیضاوی کلمه فرقان را به معنی 

فرقان، روزی که خداوند بین حق و باطل سوره بقره، با بیان روایاتی آورده که روز   53طبری نیز در تفسیر آیه 

جدایی انداخت، همانطور که به موسی فرقان داد و بین قوم او و فرعون با پیروزی جدایی انداخت و نجاتشان 

ن داد. از طرفی فرقان که به موسی بعنوان عامل جدایی حق و باطل داده شد، همان تورات بود که به وسیله آن بی

همچنین طبری فرقان را در عبارت قرآنی  .(489، ص13؛ ج71، ص2)طبری، جاده شدحق و باطل جدایی قرار د

 به معنی خروج، نجات و فصل گرفته است.  "یَجْعَل لَّکُمْ فُرْقَانًا "



 تعلیم دهندگان پیامبر -1-2
 برگشته پرستیبت از (ص)محمد زمان در که کنندمی صحبت حیمسی افراد برخی از اسلامی روایات کند،می بیان بل ریچارد

 را مسیحیت کتب ورقه که گویدمی بل. داشت وجود نیز پیامبر همسر ،(س)خدیجه عموزاده نوفل،بن ورقه نهاآ میان در. بودند

 (Bell, 1953, pp. 11-13). بود کرده همطالع

نوفل در زمانهای اولیه بعثت داشت و از او بنارتباط مستمر با ورقه گوید: محمد)ص( میوات مونتگمری 

های اسلامی بسیار از تفکرات ورقه تأثیر پذیرفته است. کلمه ای که آموزهچیزهای زیادی آموخت به گونه

های گرفته شده و به معنی قانون یا کتاب)نسخه "نوموس"ای غیر قرآنی است که از کلمه یونانی ناموس نیز کلمه

نازل شده   حی، بدین معناست که آنچه بر محمد)ص(است. سخنان ورقه درابتدای نزول و نوشتاری( نازل شده

خواند، های متون یهودی و مسیحی از قبل وجود داشته است. از نظر وات، وقتی محمد]ص[ قرآن را میدر نسخه

همچنین در تفسیر طبری در  (Watt, 1960, pp. 51-54) !آورد که چقدر به ورقه مدیون استاحتمالابًه یاد می

ذیل سوره علق در روایتی از عائشه آمده است که اولین آیات نازل شده بر پیامبر، آیات اولیه سوره علق بود و 

پیامبر پس از دریافت وحی، نزد خدیجه)س( آمد و با حالتی آشفته نزول وحی را تعریف فرمود. حضرت 

نوفل، عموزاده خود برده ایشان را آرام نموده و به ایشان بشارت دادند. سپس پیامبر را نزد ورقه بنخدیجه)س(، 

و قضایای نزول وحی را تعریف کردند. ورقه نیز نزول وحی بر پیامبر را تایید کرد و آن را همانند ناموس نازل 

(. بنابراین این سخنان و 545، ص7ی، جشده بر موسی)ع( نامید)طبری، بشار عواد معروف، عصام فارس الحرستان

 کننده او بود.دهنده پیامبر اکرم و تصدیقتایید ورقه بود که بر پیامبر تاثیر داشت و ورقه به نوعی تعلیم

اند، که گفته شده پیامبر دهندگان پیامبر نام برده شدهدر تفسیر طبری، عداس، جبر یا افراد دیگر بعنوان تعلیم

ثابت، کاتب دارد که زید بنبیان میبلاشر  (Gilliot, 2002, p. 517) .انددادهشام تعلیم میاکرم را هر صبح و 

 .(50صش، 1374بلاشر، )در این سخن نیز، تفسیر طبری استدانست. منبع بلاشر پیامبر، کتابت به سریانی را می



گوید که ایشان تعالیم گونه دسترسی پیامبر به مکتوبات مقدس یهودی و مسیحی را نفی کرده و میهر نولدکه 

و  103فرقان و  5-4آورده است. از قضا قرآن نیز در آیات یهودیت و مسیحیت را بصورت شفاهی بدست می

نند سلمان، جبر، یسار، یعیش گوید، روایات اسلامی از افرادی مانحل، به آن اشاره کرده است. نولدکه می 105

تب دهندگان، اخبار موجود در کاند. منبع نولدکه در روایات تعلیمدهنده پیامبر بودهبرند که تعلیمو بلعام نام می

 .(17م، ص2004)نولدکه، تفسیری همچون تفسیر طبری است

ط ایشان با مسیحیان در مکه از ارتباطات پیامبر در سفرهایش با یهود و نصاری و همچنین از ارتبا یروکلمان

(. در 35-34، ص1968کند که این مسیحیان علم به تورات و انجیل داشتند)بروکلمان، صحبت کرده و بیان می

دهندگان آمده است. در تفسیر طبری نیز، به افرادی مانند برده کتب تفاسیر اسلامی اسامی این مسیحیان و تعلیم

طبری، جامع البیان، بشار عواد معروف، عصام ) داده استمبر را تعلیم میاند پیاگفتهرومی اشاره شده که می

 (.559، ص 4فارس الحرستانی، ج

سوره مائده، روایتی آورده که وقتی زن و مردی از یهود عمل نامشروعی مرتکب 44طبری همچنین در ذیل آیه 

یامبر به راه افتادند و تا رسیدن به شدند، یهود این موضوع را نزد پیامبر برده و از ایشان فتوی خواستند. پ

مدراس]بیت مدارس[ آنها سکوت کرد و پس بر در ایستاد و به یهودیان فرمود: شما را به خدا در تورات بیت

هریره اید؟ آیا فتوای آن در تورات نبود؟ این روایت طبری که از ابینازل شده بر موسی در این مورد چه یافته

و  339، ص 10همان، ج )مد پیامبر و مسلمانان به آنهاست مدارس یهودیان و رفت و آنقل کرده، به معنی وجود 

خطاب به مدارس یهودیان را آورده طبری در روایتی دیگر رفت و آمد عمر بن .(381، ص 2؛ همان، ج 303

است. که این موضوع در زبان گیگر برای بیان رفت و آمد پیامبر و اصحاب به مدارس یهودیان و احتمال 

 94طبری در ذیل آیه   (Geiger, 1898, pp. 17-18) . صحاب از یهودیت به کار رفته استپیامبر و ا داریوام

روایاتی را آورده و بیان می کند که اهل تأویل  " فَاسْأَلِ الَّذیِنَ یَقْرَءوُنَ الْکِتَابَ مِن قَبْلِکَ"یونس درمورد مرجع 



 ، ص15ج )طبری، که از اهل کتاب بود، اشاره دارد سلام اند عبارت مذکور به اهل کتاب و عبدالله بنگفته

 (502، ص 16؛ همان، ج 201

 معریات )واژگان بیگانه(  -1-3

المعارف قرآن لیدن، آمده که باتوجه به اینکه قرآن کریم خود را عربی مبین در مقاله واژگان بیگانه در دایره

نامد و تاکید شده که قرآن جز به عربی نازل نشده است و مفسران اسلامی نیز در عربی بودن زبان قرآن اتفاق می

دارند، اما مفسرانی چون طبری در کتاب خود از بیگانه عنوان کردن برخی واژگان قرآن ابایی ندارند. در  نظر

تفسیر طبری از ابومیسره نقل روایت شده که در قرآن از هر زبانی توصیفاتی وجود دارد. مستشرقان با استناد به 

تاثر از ادیان ، آن کلمات و قرآن کریم را مبیگانه خواندن برخی لغات توسط برخی مفسران اسلامی مانند طبری

 (Rippin, 2002, p. 227). اندپیشین دانسته

ای عبری است که در کتاب واژه جبرئیل، فرشته وحی، که تنها در سور مدنی به کار رفته و طبق نظر جفری، واژه

( طبق گفته طبری در تفسیر 165ش، ص1383کار رفته است. )جفری،  ( نیز به8/21مقدس یهود، در سفر دانیال)

ای عبری است. )طبری، که در آن ایل به معنی الله، کلمهغیر عربی و بیگانه است.  سوره بقره نیز، این واژه 97آیه 

قرآن توسط ( که تایید بیگانه بودن این کلمه، به نوعی تایید تاثیر یهودیت بر 390-389، ص 2جامع البیان، ج

 (508، ص2ای یهودی است. )همان، جسوره بقره نیز، کلمه 111طبری است. از نظر طبری کلمه هوداً در آیه 

ای بیگانه و به معنای معبدالنصاری یا کنیسة (، تایید کرده  که واژه40واژه بِیَع، که طبری در ذیل )سوره حج/

 (.150ش، ص1383الیهود، در قرآن به کار رفته است. )جفری، 

واژه عِلّیون که در سوره مطففین، طبری آن را به معنی بلندی و بغوی آن را به معنی کتاب در نظر گرفته است. 

داند که بعنوان نامی برای خداوند در میان عبرانیان و فنیقیان به کار رفته است. ای عبری میفرانکل آن را واژه

( آمده است. در 42/5و  41/7ی یک عمارت، در سفرحزقیال )طبق نظر جفری، این کلمه در معنای بالا و فوقان



ش، 1383تردید اخذ شده از یهودیت است. )جفری، مکتوبات ربانیون یهودی نیز به کار رفته و از نظر جفری، بی

 (.307ص

ه که ای مبعوث شدالامی، یعنی پیامبری که برای جامعهای با ریشه عبری است، و نبیطبق گفته بلاشر، امّی کلمه

تا به حال پیامبر و شریعتی نداشته است. منبع بلاشر در این گفته خود، تفاسیر طبری و بیضاوی هستند که روایاتی 

 (21ش، ص1374در این مضمون در ذیل آیه مذکور در خود دارند. )بلاشر، 

 داستانهای تاریخی مشترک  -1-4

ای آن در آیات قرآن و شکل بایبلی و هاگاده های طبری ازاز نظر سلیمان دُوست، تشابهات متعددی بین استنباط

های اولیه به قرائت شمالی از قرآن، تعصب داشتند و آنها به سرعت دهد که، مسلمانان سدهمیدراش، نشان می

  (Dost, June 2017, p. 21) اند.کردهمسیحی آن هماهنگ می-های یهودیداستانهای قرآنی انبیا را با نمونه

آنها از کتب یهودیت و مسیحیت است. که دوست با  وامداریاین همان بیان تاثیر یهودیت بر قصص قرآنی و 

 تکیه بر تفسیر طبری، آن را با اقتدار کامل بیان کرده است.

. او در بیان کنداسرائیل را بیان میبقره، داستان سموئیل پیامبر، طالوت و بنی 248طبری در ذیل تفسیر آیه 

( استناد کرده و روایات یهودی 2/208اسرائیل و سموئیل پیامبر نیز، به روایاتی از عهد قدیم )جزئیات داستان بنی

همچنین در مورد رویارویی طالوت و   (Dost, June 2017, pp. 315-319) .نمایددر این مورد را بیان می

سپاه طالوت را به عدد همان تعداد سپاهیان بدر  مومناناسحاق، تعداد جالوت با بیان روایاتی از سدی، قتاده و ابی

)همان، و در تعداد مومنین دو سپاه است یابی بین رویایی دو سپاه در برابر کفرکند. که نوعی مشابهتبیان می

 .(348-347ص

 عبارات قرآنی  وامداری -1-5

سماء "اند که در ابتدا آسمانها روی هم بودند، با این تعبیر بقره آورده که، برخی گفته 29طبری در تفسیر آیه 

اینکه در ابتدا هفت آسمان متشکل از دود بود و (. 433، ص1ج، 1415، )طبریو ارضاً فوق الارض "فوق سماء



بود به طوری که عرش خداوند بر روی آب بود.  این عبارت در خداوند تا قبل خلق آنها، تنها آب را آفریده 

عبارات قرآنی از آنها موجود است. گیگر این عبارات را  وامداریبیانات مستشرقان در توصیفات عهدینی و 

داند، به طوری که فراء در تفسیر خود نیز، عبارت مشابه برگرفته از تلمود و میدراش و مکتوبات یهودی می

 (Geiger, 1898, p. 48).   را به کار برده استعهدینی آن 

کند تا وجود توحید الکتابی در میان اعراب جاهلی قبل بعثت را تایید به تفسیر طبری استناد می یوسف دره حداد

حجاز، قبل از بعثت پیامبر اکرم طبری نیز در تفسیر خود به وجود علم به وحدانیت خدا در میان عرب اینکه  کند:

اشاره دارد، که الله خالق و رازق آنها بود و از قضا این توصیفات از الله، همانند آن چیزی بود که در تورات و 

 (.100م، ص2011)دره حداد،  شدانجیل یافت می

 قرآن از عهدین در تفسیربغوی وامداریزمینه های شبهه  -2

 ی بودن روزهوامداری -1-1

کند که در آنها فرقان به معنی نجات، راه فرار، عامل انفال، روایاتی را نقل می 29بغوی همچنین ذیل تفسیر آیه 

 40همچنین بیان کرده که فرقان در آیه .(349، ص3)همان، ج درنظر گرفته شده استجدایی بین حق و باطل 

( لازم به 362فدهم ماه رمضان بود. )همان، صانفال نیز به معنی روز بدر، روز جدایی حق از باطل، روز جمعه ه

ذکر است برخی از مستشرقان به استناد همین معنای نجات برای فرقان، آن را برگرفته از روزه روز نجات 

یهودیان از دست فرعون  ی بودن روزه از روزه شکرانه نجاتوامدارییهودیان از دست فرعون و در نتیجه 

 (Wagtendonk, 2002, p. 184). دانندمی

 تعلیم دهندگان پیامبر -1-2

آید که در آنها از دهندگان در دایره المعارف قرآن لیدن، از روایاتی سخن به میان میژیلیو در مقاله تعلیم

اند، که آنها را تی بودهشود که دارای مکتوباتعدادی خدمه و بردگان غیر عرب، یهودی و مسیحی یاد می

خواندند که قریش پیامبر را به یادگیری از این افراد یا از خواندند؛ آن افراد گاهی تورات یا انجیل میمی



دهنده متفاوت ذکر شده است. بغوی در اند. اسامی این افراد و بردگان تعلیمکردهحضرت خدیجه )س( متهم می

حبشی نام برده است. بنابراین تفسیر بغوی یکی از منابع ژیلیو خضرعبید بن جلد سه تفسیر خود از او بعنوان برده

 .ی بودن مطالب قرآن کریم استوامداریدهندگان پیامبر و در نتیجه در بیان شبهه وجود تعلیم

 (Gilliot, 2002, p. 513) افرادی مانند سلمان، جبر، یسار، یعیش و بلعام کند و از نولدکه به روایاتی اشاره می

اند. منبع نولدکه در این روایات، اخبار موجود در کتاب تفسیری دهنده احتمالی پیامبر بودهبرد که تعلیمنام می

 (17بغوی است.)همان، ص

حتمالی پیامبر دهندگان اگردد، به موضوع و اسامی تعلیمبغوی در تفسیر خود، ذیل آیاتی که در زیر اشاره می

 اشاره کرده است:

قرأت کتب اهل "را به معنی  " وَلِیَقُولُوا دَرسَْتَ"انعام بیان کرده که عبارت  105بغوی در ذیل آیه  -1

عباس بیان کرده که اهل مکه دو غلام رومی را در نظر گرفته است. وی در روایتی از ابن "الکتاب

آموزد و برای ما به اسم فتند که پیامبر از جبر و یسار میگدهنده پیامبر مطرح کرده و میبعنوان تعلیم

دهند. گفتند که، یهود پیامبر را تعلیم میخواند! فراء نیز بیان کرده که مشرکان میوحی نازل شده می

ابن کثیر نیز در تفسیر خود، آن را بعنوان دارسََت در نظر گرفته که به معنی تعلیم و خواندن دو طرفه 

آبراهام گیگر نیز درمورد کلمه ( 175، ص3ج، 1409)بغوی،هل کتاب و پیامبر است. کتاب توسط ا

کند که دو بار به معنای خاص یهودی آن در قرآن به کار رفته است، که این کلمه بیان می " دَرَسْتَ"

 (Geiger, 1898, p. 36) ریشه یهودی دارد.

کند نیز روایاتی آورده و بیان می " بَشَرٌ یُعَلِّمُهُ إِنَّمَا "سوره نحل درمورد عبارت  103 بغوی در ذیل آیه -2

اند بلعام غلام نصرانی پیامبر بوده، که حضرت به نزد او که در کیستی این فرد اختلاف وجود دارد. گفته

اسحاق وانده است. ابنخرفت و آمد داشت. عکرمه گفته اسم او یعیش بوده و غلامی بوده که کتاب می



خوانده است. دیگری او را یسار نامیده، هایی را میاو را غلامی رومی به اسم جبر نامیده که او نیز کتاب

خواندند؛ و هر وقت کردند و همزمان تورات و انجیل را نیز میکه جبر و یسار در مکه شمشیرسازی می

ایستاد و گوش فرا دید میدر حال قرائت کتاب میکرد و آنها را نبی اکرم)ص( از نزد آنها عبور می

کند که، بغوی با نقل کلام ضحاک پا را فراتر گذاشته و عنوان می (44، ص5ج، 1409)بغوی،داد. می

نشست و به کلامشان گوش شد، کنار جبر و یسار میخاطر میپیامبر وقتی از اذیت و آزار کفار رنجیده

 تعلیم از آن دو نفر متهم کردند! )همان( داد. پس مشرکان پیامبر را بهمی

سوره فرقان، قوم آخرون را طبق روایات، افرادی از یهود، غلام خضر  5و  4بغوی در ذیل تفسیر آیه  -3

اند. دهندگان پیامبر بودهبرد که به گفته مشرکان، جزو تعلیمحبشی، جبر و یسار، یا عداس نام می

های گذشتگان مانند رستم و اسفندیار بیان کرده که ا داستانالاولین رهمچنین طبق روایاتی، اساطیر

 (.172، ص6پیامبر از طریق افرادی چون جبر، یسار و عداس به آنها اطلاع یافته بود. )همان، ج

یهود هستند. از قول حسن نیز این فرد، عبیدبن  "قوم آخرون"در تفسیر بغوی از قول مجاهد آمده که منظور از 

عبید که از اهل کتاب الخضر الحبشی نام برده شده است. همچنین گفته شده که این فرد، جبر، یسار و عداس بن

اند. اینکه قرآن اساطیری است یم از آنها متهم کردهرفتند، بوده است. که مشرکان پیامبر را به تعلمکه به شمار می

که پیامبر از طریق جبر، یسار و عداس به آن دست یافته و از آن افراد خواسته تا این اساطیر را برایش بنویسند، 

دانسته است! بنابراین آن افراد)جبر، یسار و عداس(، آن اساطیر را هر صبح و شام بر زیرا که خود نوشتن نمی

 )بغوی،خواندند تا پیامبر آنها را حفظ کند. که آیات بعدی قرآن در رد این اتهامات نازل شده است. مبر میپیا

 ( 72، ص6ج، 1409

 واژگان بیگانه  -1-3

بقره، آن کلمه را مشتق از کلمه طالَ به معنای بلند  247واژه قرآنی طالوت، که بغوی در تفسیرخود در ذیل آیه 

 . (294ش، ص1383)جفری، ورات دانسته استستان تو طویل بودن، متأثر از دا



سوره کهف، روایاتی از مجاهد، عکرمه و زجاج، در رومی یا حبشی بودن مصدر کلمه  107بغوی در ذیل آیه 

همچنین درمورد  .(211، ص6ج، 1409)بغوی،کندای بیگانه تلقی میرا واژه فردوس، نقل کرده و کلمه فردوس

، 1409بغوی،)و بغوی آن را فارسی دانسته است (74آن را سریانی )سوره انعام/کلمه آزر در قرآن، زمخشری 

متاثر از مکتوبات یهودی ی از ترجمه سبعینی تورات و وامدارییگر کلمه آزر در قرآن را، اگ( 112 ، ص6ج

 (Geiger, 1898, p. 128). داندمی

واژه توراة، که این واژه به استثنای یک آیه در قرآن، فقط در سور مدنی به کار رفته و به معنی کتاب مقدس 

بغوی در ( 160، ص1383،)جفرییهودیان است و طبق عقیده مستشرقان مستقیماً از عبری اخذ گردیده است. 

داند. زمخشری نیز در ذیل تفسیر نه می(، آن را عبری و بیگا2کتاب تفسیر خود، در ذیل تفسیر سوره )آل عمران/

( آن را بیگانه و عبری دانسته است. جملات این دو مفسر تایید گفته مستشرقان در بیگانه 3سوره )آل عمران/

 بودن منشا این کلمات در قرآن کریم است.

یونانی خود نیز،  لازم به ذکر است که واژه توراة به گفته آبراهام گیگر، به معنی قانون است که در اصل واژه

شود و به این دلیل که محمد]ص[ همانند آنچه در انجیل وجود دارد، به وحی نازل شده بر موسی)ع( اطلاق می

اسرائیل تنها گیرنده تنها از طریق شفاهی به اطلاعات یهودیان دسترسی داشته، موسی را از میان انبیای شیوخ بنی

را ]که از همان تعلیمات شفاهی یهودیان برگرفته[ نه به این معنی همچنین تورات . قانون)شریعت( دانسته است

]قانون و شریعت نازل شده[، بلکه برای اشاره به پنج سفر اول از عهد قدیم نیز به کار برده است! و گاه کل اسفار 

 (Geiger, 1898, p. 32). اسرائیل را )به غیر از انجیل( تورات نامیده استنازل شده بر انبیای بنی

 داستانهای تاریخی مشترک  -1-4

داند. توضیحات بغوی سوره مریم، ادریس را همان شخصیت اخنوع در کتاب مقدس می 56بغوی در ذیل آیه 

اند و در عهد قدیم موجود درمورد ادریس مشابهت زیادی با آنچه مستشرقان در مورد ادریس در قرآن بیان کرده



برای یکی شمردن ادریس و اخنوع  11/5از نظر گیگر عبارت میدراش( 237، ص5ج ،1409)بغوی،است، دارد. 

 .(114ص، 1383جفری، )رفته شده استکافی است. پس نام اخنوع در قرآن)ادریس( از مکتوبات یهودی گ

 قرآن نسخه دوم تورات -1-5

نامید و کتاب او، نه تنها قرآن نام دارد، بلکه از نظر گیگر، پیامبر کتاب خود را جایگزین کل تعالیم یهودی می 

 (Geiger, 1898, p. 43). ه تکراری از نسخه اصلی( نیز هستبعنوان مثانی )نسخه تکرار تعالیم شفاهی یا نسخ

گیگر، فراء که در تفسیرش از قول طاووس آورده که: القرآن کله مثانی! یعنی قرآن تمامش همچنین طبق گفته 

 (Geiger, 1898, p. 44) ست را زده است.مثانی ] و شاید کلا تکراری و نسخه دوم تورات[ است، حرف در

گیگر بدان استناد کرده است، در تفاسیری مانند تفسیر که  "القرآن کله مثانی"لازم به ذکر است که عبارت 

(، تفسیر 351، ص5ه.ق، ج1422(، تفسیر ثعلبی )ثعلبی، 436، ص2ه.ق، ج1423سلیمان، سلیمان )بنمقاتل بن

 ( نیز آمده است.66، ص1ه.ق، ج1406و تفسیر الفرقان )صادقی تهرانی، ( 392، ص4ج، 1409)بغوی،بغوی 

 نتیجه گیری -3

قرآن از کتب یهودیت و مسیحیت را بیان  وامداریاستناد به برخی کتب منبع اسلامی موضوع  مستشرقان با

اند. از میان کتب تفسیری اسلامی، کتاب تفسیر طبری جزو اولین کتابهایی است که در موضوعاتی نموده

مسلک در مسیحیهایی در مورد وجود بردگانی یهودی یا دهندگان احتمالی پیامبر و روایتهمچون وجود تعلیم

نزد ایشان؛، موضوع تایید وجود واژگان بیگانه با منشا یهودی و مسیحی در قرآن کریم، رفت و آمد پیامبر و 

های عهدینی در قرآن کریم و مسلمانان به مدارس یهودیان، موضوع وجود اصطلاحات اهل کتاب و داستان

ر اکرم، مورد استناد مستشرقان بوده است. استناد به همچنین در مواردی چون تایید القای آیات شیطانی بر پیامب

های شناسان نیز قابل مشاهده است. از طرفی تفسیر بغوی هرچند در نوشتهتفسیر طبری در جدیدترین آثار شرق

مستشرقان بسیار کمتر از تفاسیر دیگر، همچون طبری مورد استناد قرار گرفته است، اما در بیان اسرائیلیات و در 

رنگ اما موثری اند، حضور کمکه مستشرقان نیاز به القای شبهات درمورد قرآن و پیامبر اسلام داشته مواردی



قرآن از عهدین اما تفسیر بغوی در مقایسه با تفسیر طبری، نقش چندان  وامداریداشته است. درمورد شبهه 

 ای نداشته است.برجسته
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